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“Sho‘rtan GKM” MChJ ehtiyojiga «Marland Cecon»
mufta agreglari uchun extiyot gismlar xaridi bo’yicha
TEXNIK TOPSHIRIQ

TEXHHUYECKOE 3AJIAHUE
Ha 3aKyIIKy 3aMacHbIX yacTeii arperatoB MydThl «Marland
Cecon» s Hyxa OO0 «Llypranckuii I'XKy.

TECHNICAL TASK
for the purchase of spare parts for Marland Cecon coupling
units for the needs of «Shurtan GCC» LLC.

1.LUMUMIY MA'LUMOT

1. OBIIMUE CBEAEHUSA

I.LGENERAL INFORMATION

1.1 NOMI

1.1 HaumenoBauue

Name

«Marland Cecon» mufta agregatlari uchun extiyot qismlar:
I. Moyning ishchi sathini ko'rsatuvchi oyna.
2. Moyning statik sathini ko'rsatuvchi oyna.

3anacHble yacTH Juist arperatoB My(hrei «Marland Cecony:
I. Muankarop pabouero ypoBHs Macia
2. MHAMKATOp CTATHYECKOrO YPOBHA Maca.

Spare parts for couplings of Marland Cecon units:
1. Operating oil level indicator
2. Static oil level indicator.

1.2 Tovarlarni sotib oishdan maqgsad va asos

1.2 OcHoBaHue U LeJIb NPHOGPeTeH sl TOBapa

1.2 Basis and purpose of purchasing goods

Asos: 2024 yil yillik buyurtma.

Magsad: PA-6101Ax/Bx yugqori bosimli bug’
qozonlarining «Marland Cecon» mufta agreglarining A
ta’mirlash ishlarida ishga yaroqsiz qismlarini almashtirish
uchun.

OcHoBanue: 'onoBast 3asiBka Ha 2024 rog.

Llenb: 3ameHa BbILIEMINX U3 CTPOS AeTANIEH NPU NPOBEIEHUN
PEMOHTHBIX paboT Ha arperatoB My Tobl «Marland Cecon»
~MIAPOBLIX KOTJIOB BHICOKOrO jaBieHns PA-6101Ax/Bx.

Reason: Annual application for 2024.

Purpose: Replacement of failed parts during repair work on
couplings of Marland Cecon units of high-pressure steam
boilers PA-6101Ax/Bx.

1.3 Yangi ekanligi haqida ma'lumot

1.3 CBegeHusi 0 HOBH3HE

1.3 Information about novelty

Yetkazib berilayotgan mahsulot yangi, foydalanilmagan,
shu jumladan gayta tiklanmagan va iste’mol xususiyatlari
tiklanmagan bo’lishi kerak.

Ilocrasisiemblii ToBap 10MKEH ObITh HOBBIM, KOTOPBI He Obln B
yNoTpeOJieHHH, B TOM 9HCIIe He ObLT BOCCTAHOBIIEH, Y KOTOPOTO
He ObLTH BOCCTAHOBJICHbI IIOTPEOHTENLCKHE CBOMCTBA.

The supplied product must be new, unused, including not
refurbished, and whose consumer properties have not been
restored.

1.4 Jarayon shartlari/mahsulotni tayyorlash

1.4 STanbl pa3paboTKH / U3roTOBJIEHHSI

1.4 Stages of development / manufacturing

1.4.1. Extiyot gismlarni yetkazib beruvchisi
kompaniyalar ushbu texnik topshriqning barcha texnik
shartlarning talablariga va texnik hujjatlariga javob
beradigan bo'lishi kerak.

1.4.2. Yetkazib beruvchi ushbu texnik topshirigning
texnik shartlarning talablariga va ilovalarida ko'rsatilgan
chizmadagi ma'lumotlarga amal qilishi kerak.

1.4.3. Barcha ishlab chiqilgan loyiha hujjatlari rus tilida
taqdim etilishi kerak.

1.4.1. TlocraBuuk iy 3aBoa-M3roToBuTeb 3aNacHBIX YacTe
NOJDKEH Co0MonaTh Bce TpeOOBaHHs HACTOSAILIEH TeX HUUECKOM
3aaHuu.

1.4.2. TNocraBiyk uiu 3aBoa-U3roToBuTe b JOKEH COOIIOAATH
TpeOOBaHMs TEXHUYECKUX YCIOBHM M YEPTEKHBIX JaHHbIX,
YKa3aHHbIX B NMPUI0KEHUAX K HACTOAILEH TEXHUUECKOM 3aaHHUM.
1.4.3. Bces pa3spaboTaHHasi IPOEKTHAs JOKyMEHTALHs JODKHA
ObITh NPE/ICTABJICHA HA PYCCKOM SI3BIKE.

1.4.1. Companies supplying spare parts must comply with
the requirements of all technical conditions and technical
documentation of this technical specification.

1.4.2. The supplier is obliged to comply with the
requirements of the technical specifications and the data of
the drawings specified in the appendices to this technical
specification.

1.4.3. All developed project documentation must be
presented in Russian.
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2. QO’LLANISH MUHITI

2. OBJIACTb IPUMEHEHUSA

2. SCOPE OF APPLICATION

Markaziy Qozonxona qurilmasidagi GB-6101Ax/Bx
ventilyatorlari, GBT-6101Ax/Bx bug’ turbinalari, GBM-
6101Ax/Bx elektrdvigatellar oralig’idagi vallarini bog’lov
chi vazifasini bajaradigan «Marland Cecon» mufta

agregatlarida moy sathini ko’rsatishi uchun qo’llaniladi.

[IpumensieTCs Mg MHAMKALMM YPOBHS Macia B My(TOBBIX
arperatax «Marland Cecon», BeINONHSIOMMX (Y HKILHIO
COeAMHEeHHMs BaJIOB BeHTUIIATOPoB GB-6101Ax/Bx, napoBbix
TypOun GBT-6101AX/Bx, anextpoasurateneit GBM-6101Ax/Bx

ycranoBku LlentpanbHoii KorenbHoii.

Itis used to display the oil level in Marland Cecon coupling
units that perform the function of connecting the shafts of
fans GB-6101Ax/Bx, steam turbines GBT-6101Ax/Bx,
electric motors GBM-6101Ax/Bx of the Central Boiler Plant.

3. ISHLASH MUHITI

3. YCJIOBUS SKCIUIYATAUUU

3. OPERATING CONDITIONS

3.1 Umumiy ishlash mubhiti

3.1 Obume ycJI0BHSI IKCIUTyaTaALHH

3.1 General operating conditions

Markaziy qozonxona qurilmasining islash rejimi uzluksiz.
Yiliga bir marta 18 kun ta'mirlash uchun to'xtaydi. Atrof-

mubhit harorati -28 +60°C.

Pexum  pabotsl  yctanoBkm llenTtpanbhoii  KortenbHoit —

HENpepbiBHbIA. YCTAHOBKA OCTAHABIMBACTCS HA PeMOHT | pa3 B

rozaHa 18 cyrok. Temneparypa okpysxarouero Bosayxa -28 +60°C.

The operating mode of the Central Boiler Plant is continuous.
The unit is stopped for repairs once a year for 18 days. The

outside air temperature is -28 +60°C.

4. TEXHUYECKHWE TPEGOBAHMUSI

4. TECHNICAL REQUIREMENTS

4.1 OcHOBHbIE TEXHHYECKHE TPeGOBAHHS

4.1 Basic technical requirements

1. VYkazarenp  (MHIMKATOp) YpOBHS  Macja
B konuuectse - 8 (BoceMb) ITYK.

Bulletin C-300M, P-1346-2, Part # 8,

Installation Instructions CEUS-Series "M" CECON®
Clutches.

CO IIKaJION

pabouas cpeja: MUHepaIbHbIE U CHHTETHYECKHE MaCiia.
Pa6ouas Temnepatypa: ot -20 mo +80 °C.

JluameTp HapyxxHasi pe3bba kpemenns: M 12.5

Pazmep nopx kmou: 19

Marepuan BUHTbI, ralku ¥ IARObI: aTIOMHHHH.

N1 -06me miuHa: L- 135mm

H2- mupuna oprerexio 27mm

I- Mex GonToBoe paccTosiHus L- 102mMM
VYmiorHutenbHoe konbo: NBR.

Marepuan cTek0: npo3pauHblii TEXHO MOJMMEpP Ha
ocHoBe nonuamuza (PA-T Beicokast CTOMKOCTD K yapam)

1. Oil level indicator (indicator)
In quantity - 8 (eight) pieces.
Bulletin C-300M, P-1346-2, Part #8,
Installation Instructions CEUS-Series
Clutches.

scaled

Operating medium: mineral and synthetic oils.
Operating temperature: -20 to +80 °C.

Outer thread diameter of fastener: M 12.5__.
Wrench size: 19

Material screws, nuts and washers:
N1 - total length: L- 135mm
H2- width of plexiglass 27mm
I- inter bolt distance L- 102mm
O-ring: NBR.

Glass material: transparent tec

"M" CECON®

TEXNIK XilLos
JLOSALA
UCHuN R
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2. HapyxHast pesb6a L-00pasnasi JaTyHb HHAMKATOP YPOBHSI
Macjia KoJindecTse - 12 (1BeHaauaTh) mITyK.

Part # 40,

Bulletin C-300M,

P-1346-2,

Installation Instructions CEUS-Series "M" CECON® Clutches.
CO LIKaNoH

pabouas cpesia: MMHEpallbHbIE W CHHTETHUECKHE Maca.
Pabouas Temneparypa: ot -20 1o +80 °C.

NI -o0uwe nnnna: L- 185mm

Matepuan kopryca: 6esiblif IaKHPOBaHHbIii AJ1HOM HHMIA.
Juanazon: 0—180mm

Pazmep u TUN HapyxHO# pe3bObl coeannnTens: G1/2”
YmnoTHutenbHoe Koabio: NBR.

Marepuan CTeKI10: IPO3payHblif TEXHO NOJHMEP Ha OCHOBE
nonuamuaa (PA-T Bbicokast cTOMKOCTL K yaapam)

2. Outer thread L-shaped brass oil level indicator
quantity - twelve (12) pieces.

Part # 40,

Bulletin C-300M,

P-1346-2,

Installation Instructions CEUS-Series "M" CECON®
Clutches.

scaled

Operating medium: mineral and synthetic oils.
Operating temperature: -20 to +80 °C.

N1 - overall length: L- 185mm

Body material: white lacquered aluminum.

Range: 0-180mm

Connector size and type of male thread: G1/2"
O-ring: NBR.

Glass material: transparent techno polymer based on
polyamide (PA-T high impact resistance)

Translated with DeepL.com (free version)

Belgilangan namunadagi o'z taklifining bir gismi sifatida
ishtirokchi mahsulot ishlab chiqaruvchisini, ishlab
chigarilgan mamlakatni pozitsion ravishda ko'rsatishi,
shuningdek to'g'ridan-to'g'ri mahsulot ishlab chigaruvchisi
tomonidan berilgan, ishtirokchining dilerlik vakolatlarini
tasdiglovchi  hujjatlarni ~ yoki  mahsulot  ishlab
chiqaruvchining texnik topshirigga muvofiq etkazib
berishga tayyorligini tasdiglovchi xatni tagdim etishi shart.
Ishtirokchi texnik bo'lishi kerak, taklif (barcha hujjatlar) rus
va 0’zbek tillarida. Yetkazib beruvchi texnik taklifda har bir
pozitsiya uchun chizmalar taqdim etishi kerak, unda
tuzilmalar o'lchamlari, materiallar, ishlab chigaruvchi
tomonidan ishlab chigilgan talab qilinadigan sinov
parametrlari, ishlab chigaruvchining nomi va logotipi
ko'rsatilgan bulisi kerak. Yetkazib beruvchi kafolat
majburiyatlarini bajarish shartlarini belgilaydigan ishlab
chiqaruvchining shaklini tagdim etishi shart.

Texnik taklifda ko'rsatilgan talablar taqdim etilmagan
taqdirda, ushbu texnik taklif tegishli deb hisoblanmaydi.
Taqdim etilmagan hujjatlar gayta so'ralmaydi.

TexHurko-KOMMepUeckoe MpeToKeHHe 10KHO BKIIOYATh B ces

CIIEIYOLIHE TOKYMEHTBI:

e [locTaBmuk 00s3aH  NpeNOCTaBUTH
JOKYMEHTALHIO Ha PYCCKOM SI3BIKE.

e IlocTaBIKK JOJDKEH ObITh IPOU3BOANTEEM HITH ODHIIHAITLHBIM
AMIIEPOM  33BOJA-U3TOTOBHTENS (00s13aTENbHO MNPeJOCTABUTH
KOTIMIO TUJIEPCKOTO CepTU(HKATA).

e [loctaBmuk 00s3aH NpejOCTaBUTL Ha OJaHKE 3aBOja-
M3rOTOBUTENIA JOKYMEHT, B KOTOPOM MPOIMCAHBI YCIOBHs
BBITIOJTHEHHUSI FTADAHTHHHBIX 0053aTENILCTB.

e llocTaBmyK NpeaoCTaBIsSET rapaHTHIO KauecTBa Ha TOBap B
COOTBETCTBUH C rapaHTHEH 3aBOa-POU3BOIMTENS.

e [locTaBmuK  JOMKEH  NpPEJOCTaBUTh B TEXHHYECKOM
NPEUIOKCHUN YEPTEeXKU I KaKA0H TMO3ULHMH, B KOTOPBIX
YKa3aHbl pa3Mepbl KOHCTPYKUMH, MaTephaibl, NapameTphbl
TpeOyeMbIX HCTILITAHUH, Pa3paGOTaHHBIX NPOU3BOIHTEIEM,
Ha3BaHUE W JIOTOTHIT KOMITAHUHU MTPOM3BOAUTEIS.

B ciysae He mpenocTaBneHus Bbille yka3aHHbIX TpeGOBaHHH B

TEXHUYECKOM TPE/UI0KCHUH, JaHHOE TEXHUYECKOE MpPeI0KEHHE

BCHO TEXHUYECKYHO

The technical and commercial proposal must include the

following documents:

e The supplier is obliged to provide all technical
documentation in Russian.

* The supplier must be a manufacturer or an official dealer
of the manufacturer (it is necessary to provide a copy of
the dealer certificate).

e The supplier is obliged to provide a document on the
manufacturer's letterhead that specifies the

* The supplier provides a quality gia

in accordance with the manufafttér's warranty. ) o
* The supplier must provide in theotecH¥ATBFOPOSAL) 3
drawings for each item, whic i ions

icate, the dimensi
of the structures, materials, paramete
tests developed by the manufactiy
of the manufacturer's company.
If the above requirements are not provided=i-tie
proposal, the technical proposal will be considered non-
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OyneT cuymraThcs He COOTBeTCTBYIOWMM. He mnpenoctasieHHble
JIOKYMEHTbI IIOBTOPHO 3aNpalliiBaThCs He Oy IyT.

compliant. Documents not provided will not be requested
again.

4.2 Qo'shimcha talablar

4.2 JlonoJIHUTe/IbHbIE TPe6OBAHMUS

4.2 Additional requirements

Tovarlarni ishlab chiqarish uchun ishlatiladigan
materiallar ushbu texnik topshirigning 4.1-bo'limiga
muvofiq sifat sertifikatlariga ega bo'lishi kerak.

Marepwuanbl, ucnosnb3yembie 118 H3rOTOBJCHUS TOBapa, 10JXKHbI
MMETb CePTH(MKATBI KauecTBa cornacHo pasaeny 4.1 Hactosueit
TEXHHUYECKOM 3aJaHuN.

The materials used for the manufacture of produkt must
have quality certificates, in accordance with section 4.1
of this specification.

4.3 Belgilash talablari

4.3 TpeGoBaHusi K MADKHPOBKe

4.3 Labeling requirements

Markirovka O'zbekiston Respublikasining xalgaro umum
e'tirof etilgan standartlarga zid bo' Imagan va undan kam
bo'lmagan davlat standartlari talablariga javob berishi
kerak. Mahsulot markirovkasida uskunaning shifrlangan
nomi, ishlab chiqaruvchining nomi, ishlab

| chigaruvchining manzili va chigarilgan sanasi bo'lishi
kerak.

MapkHnpoBka 10/KHa COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHUAM
rOCYZIapCTBEHHbIX cTaHaapToB PecnyOauku V3bekucran, He
TNPOTHBOPEYALLMM U HE YCTYNAOLIUM MEX/1yHapPOAHBIM
OOLLeNPUHATBLIM CTaHAapTaM. MapKkupoBKa ToBapa J0JIKHa
coJiepkaTh pacliMppoBaHHOE HANMEHOBAHHME 06OPYI0BAHHSI,
HaWMEHOBAaHHE U3rOTOBUTES M ATy BbINYyCKa.

The marking must comply with the requirements of state |
standards of the Republic of Uzbekistan, which do not
contradict and are not inferior to generally accepted
international standards. The product marking must
contain the decrypted name of the equipment, the name
of the manufacturer and the date of manufacture.

|

4.4 O'lchami va qadoglash talablari

4.4 TpeGoBanusi K pasMepaM H yaKoBKe

—
|

4.4 Dimensions and packaging requirements

Qadoglash tovarlarni tashish, yuklash va tushirish va uni
o'rnatish joyiga ko'chirishda tovarlarmning xavfsizligini
ta'minlashi kerak.

Qadoglash O'zbekiston Respublikasi davlat standartlari va
xalgaro umum e'tirof etilgan standartlar talablariga muvofiq
bo' lishi kerak. Qadoglash mahsulotning markirovkasiga
gat'iy mos kelishi kerak.

Tovarlar transport va yetkazib berish paytida tovarlarning
yaxlitligini ta'minlaydigan ushbu turdagi tovarlar uchun
taqdim etilgan maxsus idishlarda (qadoglarda) yetkazib
beriladi. Qadoqlash tarasi bir martalik va vyetkazib
beruvchiga gaytarilmaydi.

VnakoBka 10MKHa obecneynBaTh COXPAHHOCTh TOBapa IMpH

TPAHCIIOPTUPOBKE,  MOrPY304HO-pPa3srpy3ouHbiX  paboTax M
NepeMeleHHH TOBapa K MECTY YCTAHOBKH.

VnakoBka JIOJIZKHa COOTBETCTBOBATh TpeOoBaHUsAM
TOCYZIAapCTBEHHBIX  CTaHaapToB Pecnybnuku Vi3bekucrtan u
OOLUENPHHATBIM MEXK Ty HAPOAHBIM CTAHIAPTaM.

YnaKkoBKka 10/KHA CTPOTO COOTBETCTBOBATH MAPKMPOBKE TOBapa.
Tosap mocrasisercs B cnewmanbHON  Tape  (ymakoBke),

NpeyCMOTPeHHON Wi naHHoro Buaa Tosapa, obecneumnBaromeil
IeJJoCTHOCTh TOBapa NpH TPaHCHOPTHPOBKE M JIOCTABKe.

YnakoBKa sBJIS€TCS 0IHOPA30BOH U HE MOUIEKHT BO3BPATY
ITocTaBiuKy.

The packaging must ensure the safety of the goods during
transportation, loading and unloading operations and
moving the goods to the installation site.

Packaging must comply with the requirements of state
standards of the Republic of Uzbekistan and generally
accepted international standards.

Packaging must strictly comply with the product labeling.
The Goods are delivered in a special container (packaging)
provided for this type of Goods, ensuring the integrity of
the Goods during transportation and delivery.

The packaging is disposable and cannot be returned to the
Supplier.

5. QABUL QILISH VA QABUL QILISH
QOIDALARIGA QO'YILADIGAN TALABLAR

5. TPEBOBAHMS 11O ITIPABUJIAM CJIAYM U [IPUEMKHU

5.1 Qabul qilish va qabul qilish tartibi

5.1 llopsiaok cAayuu ¥ NPHEMKH

Agar texnik parametrlar 4.1-bandga mos keladigan
bo'lsa, tovarlar qabul qilinadi, sharthomaga muvofiq
qabul gilish dalolatnomasi tuziladi. Buyurtmachi
transport va unga ilova qilingan hujjatlarga, ishlab
chigaruvchining sifat sertifikatlariga muvofiq tovarlarni
partiyaning miqdori, sifati va to'ligligi va tovarlarning
xavfsizligining tashqi belgilari (mexanik
shikastlanishning mavjudligi, tovarlarning alohida
ismlari va gismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va

ToBap npuHMMaeTcs TOCiIE NPOBEPKM, €CIH TEXHHYECKHE
NapamMeTpbl COOTBETCTBYIOT MNyHKTY 4.1, odopmusiercs akT
MPUEMKH B COOTBETCTBHH C IOTOBOPOM.

3aKa34HMK POM3BOAUT MPHEMKY TOBAPA 10 KOIHYECTBY, KAyeCTBY
¥ KOMIUIEKTHOCTH NIAPTHH, U BHEIIHUM MPU3HAKAM COXPAHHOCTH
TOBapa (HalM4YMe MEeXaHWYeCKMX [OBPEXJICHUN, BHAMMAS
AedopMalms  OTHENBHBIX Y3JIOB W JeTanell ToBapa M HHbIE
N0/100HbIE SBHbIE NMPU3HAKK TMOBPEKACHUI) B COOTBETCTBHU C

The goods are accepted after testing, Sif -

is drawn up in accordance with the contra
.v £

safety of the goods (presence of mechanical damage, visible

deformation of individual units and parts of the goods and
other similar obvious signs of damage) in accordance with

& e@
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boshqa shunga o'xshash aniq shikastlanish belgilari)
bo'yicha qabul giladi. Shu bilan tomonlar
buyurtmachining vakili tomonidan amalga oshirilgan
tovarlarni vizual tekshirish tomonlar uchun mutlaq va
yakuniy bo'lishi, uni tashish paytida tovarlarning
miqdori,  to'ligligi ~va  tashqi  xususiyatlariga
muvofigligini aniglash uchun kelishib oladilar. Agar
tovarni gabul gilishda uni tashuvchidan olgandan keyin
tovarning  sifati/miqdori  bo'yicha  nomuvofigligi
aniglansa, buyurtmachi (yuk oluvchi) tovarni gabul
qilishni  to'xtatib qo'yishi, tovarning xavfsizligini
ta'minlash va boshqa bir hil tovar bilan aralashishining
oldini olish choralarini ko'rishi va bu haqda sotuvchiga
yozma ravishda xabar berishi shart. Agar sotuvchi gabul
qilishda ishtirok  etishdan  bosh  tortsa  yoki
bildirishnomaga javob bermasa yoki uning vakili
shartnomada ko'rsatilgan muddat ichida kelmasa,
buyurtmachi tovarlarni sifat/miqdor bo'yicha, savdo-
sanoat palatasi yoki mustaqil ekspert tashkiloti vakili
ishtirokida, shartnomaga muvofiq dalolathoma tuzgan
holda yoki bir tomonlama qabul qilish huqugiga ega.
Tovarlarni  qabul qilish dalolathomasida quyidagi
ma'lumotlar ko'rsatilishi kerak:

- tovarning buyurtmachisi (gabul giluvchisi) nomi:

- dalolatnoma tuzilgan ragam va sana, tovarlarni qabul
qilish joyi, tovarlarni qabul qilishning boshlanish va
tugash vaqti;

- tovarlarni qabul qilishda ishtirok etayotgan
shaxslarning familiyalari va bosh harflari, ular egallab
turgan lavozimlar, ushbu shaxslarning tovarlarni qabul
qilishda ishtirok etish vakolatlarini tasdiglovchi hujjatlar
to'g'risidagi ma'lumotlar, ularning tafsilotlari;

-sotuvchi ishlab chigaruvchining nomlari va manzillari;
- sotuvchi vakilini chaqirish to'g'risida xabarnoma sanasi
va ragami;

- tovarlarning aniqlangan nomuvofiqligi, uning tabiati;

- shartnoma raqami va spetsifikatsiyasini ko'rsatish;

- tovarlarning tegishli partiyasi uchun etkazib berish
hujjatlariga muvofiq tovarlarning nomi va markirovkasi;
- etkazib berish hujjatlari bo'yicha metall buyumlar soni
va og'irligi;- konteynerlarning holati (qadoglash);

- har bir joyda aniglangan kamchilikning og'irligi;

- yuk tashish hujjati va sifat sertifikati ragami;

TPAHCMOPTHBIMH M CONPOBOJMTENILHBIMH  JIOKYMEHTAMH,
cepTU(HKaTaMH Ka4eCTBa 3aBO/Ia-U3rOTOBUTES.

HacTosiumum cTopoHsl 10roBapuBarOTCS, YTO BU3Y b HbIil 0CMOTp
TOBapa, NpOM3BEJCHHBIN NpeiacTaBUTeNleM 3aka3yuka, AOIKEH
ObITh  AGCOMIOTHBIM M OKOHYATENbHBIM U CTOPOH, s
OTIPE/ICNICHUSI COOTBETCTBHUS 110 KOJIMYECTBY, KOMIUIEKTHOCTH M
BHCLIHMM  NPU3HAKAM  COXPAHHOCTH  TOBapa NpH  ero
TPAHCTIOPTHPOBKE.

B cnyyae, ecan npu npuemke toBapa noclie ero nosydenus or
NepeBo3umka OyZeT BLISIBAEHO HECOOTBETCTBME TOBapa 110
KauecTBy/KonuuecTsy. 3akasuuk (rpy3ononyuatenb) o06s3aH
NMPHOCTAHOBMTL ~ NPUEMKY — TOBapa, NPHHATH  MeEpbl 110
00ecreyeHnio  COXpPAaHHOCTH — TOBapa M  NpeJOTBPALIEHHIO
CMCLICHUA C JPYTMM OJHOPOIHBIM TOBAPOM M YBEJIOMUTH 00
otom [lponaBua B nucbmennoii ¢opme B Teuenue 5 (naTn)
paboumx aHel ¢ MOMeHTa OOHAPYIKEHUS HEIOCTATKOB.

Ilpn  otkase Ilposasua oT yuacTus s npuemke b0
HENIPEACTABJICHUU OTBETA Ha YBEJOMIIEHME, MO0 HEsBKE €ero
NPEACTABUTENS B TEYCHHE CPOKA, YKa3aHHOTO J0roBOpa,
3aKa3uMK MMEET NpaBO NPOM3BOAWTH JANbHEHITYIO NPHEMKY
TOBApa MO Ka4yeCTBY/KOAMYECTBY, C Y4acTHEM MNpeACTaBHTEIs
Toproo-npomsinuieHHO najiaThl Wi He3aBUCUMOI
5KCTEPTHOM OPraHHU3aLMyi C COCTABIEHHEM aKTa B COOTBETCTBHH
JI0roBOPA, JIMOO B OZTHOCTOPOHHEM TOPS JIKE.

B akTte mpuemku ToBapa nomkHa ObITh ykasaHa cliefyrouias
MH(pOpMALHUS:

-HauMeHoBaHHe 3akasuyka (rpy3omnonyyartesns) Topapa;

-HOMEp M JlaTa COCTaB/ICHHsl aKTa, MECTO IPHEMKH TOBApa, BPeMst
Hayana ¥ OKOHYaHHUs NPUEMKH TOBapa;

- (paMuUIMKM ¥ MHMLHANIB JIWLL, IPMHUMAIOLIHX YYacTHe B npueMKe
ToBapa, 3aHMMAeMble UMH /I0JDKHOCTH, CBEJEHHSI O JOKYMEHTaX,
MOATBEPXKAAIOMIMX NOTHOMOYHS JAaHHBIX JIMIl HA Y4acTHE B
TNIPUEMKE TOBapa, UX PEKBU3HUTHI;

-HANMEHOBaHMs M azipeca 3aBoaa-u3rotosurens [poaasua;
-laTa M HOMEp YBEJOMJIEHHS O BbI30BE IpeACTABHTENS
[TponaBua;

-00HapyeHHOE HECOOTBETCTBHE TOBAPA, €ro Xapakrep;
-YKa3aHHe Ha HOMEp JI0roBOpa U CreuH(PUKaLHIO;
-HaMMEHOBaHHUE u MapKUpOBKa ToBapa COIJIaCHO
TOBAPOCONPOBOAUTE/IbHBIM J10KYMEHTAM Ha COOTBETCTBYIOUIYIO
NapTHIO TOBapa;

-KOIMYECTBO ~ MECT M BeC  METAJUIONPOAYKLIHMH 110
TOBapOCONMPOBOJUTENbHBIM JOKYMEHTAM;

the transport and accompanying documents, quality
certificates of the manufacturer.

The parties hereby agree that the visual inspection of the
goods, carried out by the Customer's representative, must be
absolute and final for the parties to determine compliance in
terms of quantity, completeness and external signs of the
safety of the goods during its transportation.

In the event that upon acceptance of the goods after its receipt
from the carrier, a discrepancy between the goods in terms of
quality / quantity is revealed, the Customer (consignee) is
obliged to suspend the acceptance of the goods, take
measures to ensure the safety of the goods and prevent
mixing with other homogeneous goods and notify the Seller
in writing form within 5 (five) working days from the date of
detection of defects.

If the Seller refuses to participate in the acceptance or does
not provide a response to the notification, or if his
representative does not appear within the period specified in
the contract, the Customer has the right to further accept the
goods in terms of quality / quantity, with the participation of
a representative of the Chamber of Commerce and Industry
or an independent expert organization with the preparation
of an act in accordance with the contract, or unilaterally.
The receipt of goods must contain the following information:
- name of the Customer (consignee) of the goods;

- the number and date of drawing up the act, the place of
acceptance of the goods, the time of the beginning and end
of the acceptance of the goods;

- surnames and initials of persons pal
acceptance of goods, their positions, 4
documents confirming the authority,
participate in the acceptance of good
- names and addresses of the manufj ’/

Seller's representative; \
- detected discrepancy of the goods, '\

- name and marking of goods accordingxte_tie_shif ping
documents for the corresponding consignment of goods;

- number of places and weight of metal products according
to shipping documents;

- the state of the container (packaging);

- the weight of the identified shortage for each place;
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- hajmi, po'lat markasi, partiya ragami, yorligning
mavjudligi; - aniglangan mahsulot nugsonlarining tabiati
va ularning paydo bo'lish sababi to'g'risida xulosa.
Dalolatnoma tovarlarni qabul gilishda ishtirok etgan
barcha shaxslar tomonidan imzolanishi kerak.

-COCTOsIHUE Tapbl (YNAKOBKH);

-BEC BBISABJICHHOI HEJIOCTAYH 110 KAXKAOMY MECTY;

-HOMEp TOBApPOCOMPOBOAMTENILHOIO JOKYMEHTA W cepTU(HKaTa
Ka4ecTRna;

-pazmep. Mapka CTajiu, HOMep NMapTHH. HAJIMYKE SPJIbIKa;
-3AKJTIOYEHNE O XapaKTepe BbisBIEHHLIX Je(eKTOB ToBapa M
NPUYMHA WX BOSHUKHOBEHHS.

AKT J10/5K€H ObITh TOANNCAH BCEMH JIHLIAMM, YHaCTBOBABIIMMH B
NIPUEMKE TOBapa.

| acceptance of the goods.

-number of the shipping document and quality certificate;

- size, steel grade, lot number, label;-conclusion on the
nature of the identified defects of the goods and the reason for
their occurrence.

The act must be signed by all persons involved in the

5.2 Tovarlarni yetkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshirish talablari

5.2 TpeboBanusi 110 nepejiaye 3aKa3uMKy TEXHHYECKHX H
MHBIX 10KYMEHTOB [PH I0CTABKE TOBApa

5.2 Requirements for the transfer of technical and other
documents to the customer upon delivery of the goods

Tovarlarning  yangiligini tasdiglash uchun etkazib
beruvchi etkazib berish vaqtida etkazib berish uchun
taklif etilayotgan uskunaning yangiligi, sifati va texnik
topshirigiga  muvofigligini  tasdiglovchi  quyidagi
hujjatlarni taqdim etishi shart:

- texnik pasportlar, tovarlar uchun foydalanish bo'yicha
ko'rsatmalar, rus tilidagi mahsulotlar uchun sifat
hujjatining asl nusxalari.

- normativ hujjatlar talablariga muvofigligini tasdiglovchi
muvofiglik sertifikatining nusxasi (savdolar o'tkazish
vaqtida amal qiladi) ;

- sertifikat ishlab chigaruvchining sinovi;

- kafolat kuponlari namunalari.

Pudratchi buyurtmachiga 0'zi sotib olgan uskunalar ushbu
uskunaning buyurtmachisi tomonidan e'lon gilingan
uskunaning texnik  xususiyatlariga mos kelishini
kafolatlaydi. Kimyoviy tahlil va quvvat (npounocTHbIx)
xususiyatlarini ko'rsatadigan materiallar sertifikatlarini
taqdim  etish  kerak.  Materialning  muvofiglik
sertifikatlarini taqdim etish kerak. Texnik taklif hajmida
ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlarini tagdim eting.
Ishlab chiqarilgan mahsulotning joyi va mamlakatini
ko'rsating.

s NOATBEPK AeH NS HOBM3HBI TOBApA NMOCTABIHK B
0053aTeJIbHOM 1OPs/AKE JOJKEH Ha MOMEHT MIOCTABKH
NPEACTABHTD CIICAYIOLIME JOKYMEHTbI, MOATBEPIK JAIO1IUE
HOBH3HY, KQUeCTBO M COOTBETCTBHE TEXHUUECKOMY 3aJaHHIO
NPEIAraeMoro K NocTaBke 000py10BaHuUs:

- TEXHHYECKHE NacNopTa, MHCTPYKLHUIO 110 IKCIUTyaTaluH Ha
TOBAp, OPUIHHAJIbI JOKYMEHTA O KauyeCTBe Ha MPOMYKIHUIO Ha
PYCCKOM $I3bIKE.

- KOIHUIO cepTHU(HKATA COOTBETCTBHS (e HCTBUTEILHOTO Ha
MOMEHT NPOBEJCHHUS TOPIOB) NOATBEPIKAAOIIETO COOTBETCTBHE
TPeOOBaHUAM HOPMATHBHBIM JTOKYMEHTAM;

- cepTH(HUKAT UCTIBITAHHE NPOU3BOAUTENIS;

- 00pa31bl rapaHTHITHBIX TaJOHOB.

Hcnonnnrens rapantupyer 3akasuuky, 4To NpHOGPETEHHOE UM
000py/I0BaHHE COOTBETCTBYET TEXHWYECKMM XapaKTePHCTHKAM
000pyI0BaHKs, 3asBJICHHBIM 3aKa34MKOM 1aHHOTO 0G0PYA0BaHHS.

Heobxomumo  mnpenocraButs  Ceprudmkarst MaTepHaioB ¢
yKa3aHUueM XUMHYECKOro aHanu3a " NPOYHOCTHbIX
Xapaktepuctuk. Heobxoaumo npenoctaButs  CepTudukaThi

COOTBETCTBUA MaTepualia. ﬂpenocmamb CCpTqu)l/IKaTbl KayecTBa
TNMPOU3BOOMUTEIIS B 00beMe TEXHHUYECKOTo NpeUIoKEHUs. YKa3aTh
MECTO M CTPaHy BbIITyCKAaeMOro NpoAyKTa.

| technical specifications of the equipment offered for
| delivery:

To confirm the novelty of the goods, the supplier must, at the
time of delivery, provide the following documents
confirming the novelty, quality and compliance with the

- technical passports, operating instructions for the goods,
originals of the quality document for products in Russian.

- a copy of the certificate of conformity (valid at the time of
the auction) confirming compliance with the requirements of
regulatory documents;

- manufacturer's test certificate;

- samples of warranty cards.

The Contractor guarantees to the Customer that the
equipment purchased by him corresponds to the technical
characteristics of the equipment declared by the customer of
this equipment.

It is necessary to provide Material
chemical analysis and strength charg
to provide Certificates of conformi
manufacturer's quality certificates
proposal. Indicate the place and o
produced.

6. TRANSPORT TALABLARI

6. TPEBOBAHMS K TPAHCIIOPTUPOBAHUIO

6. TRANSPORT REQUIR

Tashish shartlari mahsulotning xavfsizligini, oluvchining
omboriga tashish imkoniyatini hisobga olgan holda
o'lchamlarini ta'minlashi kerak.

Vcnosus TPAHCNOPTUPOBKH /10JDKHbI obecneunBaTh COXPAaHHOCTb
NPOAYKIIHH, ra6apmbl U3 pacyeTa BO3MOKHOCTH
TPAHCIIOPTHPOBKH 10 CKJlaja MoJjry4yaresis.

The conditions of transportation must ensure the safety of
products, dimensions based on the possibility of
transportation to the recipient's warehouse.
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7. KAFOLATLAR BERISH HAJMI VA/YOKI
MUDDATIGA QO'YILADIGAN TALABLAR

7. TPEBOBAHUS K OBBEMY U/UJIU CPOKY
MPEJOCTABJIEHUSI TAPAHTHUI

7. REQUIREMENTS FOR THE VOLUME AND/OR
TERM OF GUARANTEES

Yetkazib beruvchi ishlab chigaruvchi zavod kafolatiga
muvofiq tovarlar uchun sifat kafolatini tagdim etadi.
Yetkazib beruvchi ishlab chiqaruvchining blankasida
kafolat majburiyatlarini bajarish shartlarini ko'rsatadigan
hujjatni tagdim etishi shart.

Yetkazib beruvchi ushbu turdagi tovarga nisbatan
tasdiqlangan amaldagi standartlarga muvofiq yetkazib
berilayotgan tovarning sifati va xavfsizligini hamda
O'zbekiston Respublikasi qonun hujjatlariga muvofiq
rasmiylashtirilgan  ushbu turdagi tovarga majburiy
sertifikatlarning mavjudligini kafolatlaydi.

Xizmat muddati ehtiyot gismlar foydalanilgan kundan
boshlab kamida 10 yil bo'lishi kerak. Yetkazib beruvchi
talab qilinadigan kafolat majburiyatlarini tasdiglovchi
kafolat xatini taqdim etishi shart.

Kafolat muddati (18 oy) da asbob-uskunalar etkazib
beruvchisi, agar mahsulotning nugsoni (buzilishi)
mijozning aybi bilan sodir bo'lmagan bo'lsa, etkazib
berilayotgan mahsulotni o'z hisobidan almashtirishi
kerak.

[TocTaBuiMk npenocTaBseT rapaHTHIO KayecTBa Ha TOBap B
COOTBETCTBHH C rapaHTUe 3aBOIa-NPOU3BOAUTESS.

MocraBumk  o0si3aH  npenoctaBuTh  Ha  OnaHke  3aBoja-
M3TOTOBMTENIS  TOKYMEHT. B KOTOPOM IPOTHCAHbI  YCIOBHS
BbITIOJIHEHMS rapPaHTUIHBIX 00513aTENIbCTB.

IloctaBuiMk  rapaHTupyeT  KayecTBO M 0e30MacHOCTb
NOCTABIIAEMOTO  TOBApa B  COOTBETCTBHM C  ACHCTBYIOLIMMH
CTAHJAPTAMM, YTBEP/KACHHLIMM B OTHOLIEHMHW HAHHOTO BWJA
TOBAPA, W HanWuHeM cepTHGUKATOB, 0083aTeNbHLIX MIA AAHHOTO
BH/A TOBapa, odopmieHHBIX B COOTBETCTBHU c
3aKOHOJATENbCTBOM PecnyOanku Y30eKucTaH.

Cpox skcrnyataumnn gosken ObiTh He MeHee 10 JeT co aus
BBOJA B OKcrulyataunio. [TocTaBUIMK AOMKEH NpenocTaBuTh
rapaHTHifHOE  MHCbMO, nojATBEpKAaoee  Tpebyemble
rapanTuiiibie o0s3atenbcTBa. IlocTaBlIMK 00OpynOBaHMsS B
rapaHTHiHbIi nepuoa (18 MecsiueB) NOJKEH IPOM3BOIUTD
3aMEHy TOCTaBJIsiEMOr0 TOBapa, BbIIEAIIEr0 W3 CTPOsA, 3a
coOcTBeHHbIH CUST mpu ycnoBuu, 4To AedekT (Nomomka)
U3/1eNHs MPOU30LLIA He 10 BUHE 3aKa34yMKa.

The supplier provides a quality guarantee for the product in
accordance with the manufacturer's warranty.

The supplier is obliged to provide a document on the
manufacturer's letterhead that specifies the conditions for
fulfilling the warranty obligations.

The supplier guarantees the quality and safety of the supplied
goods in accordance with current standards approved for this |
type of product, and the availability of certificates required
for this type of product, issued in accordance with the
legislation of the Republic of Uzbekistan.

The service life must be at least 10 years from the date of
commissioning. The supplier must provide a letter of
guarantee confirming the required warranty obligations.
During the warranty period (18 months), the equipment
supplier must replace the supplied product that has failed at
its own expense, provided that the defect (breakage) of the
product was not the fault of the Custome;

TEXNIK TOPSrﬂRlQ h%

TEXNIK A! LOSALAR N
UCHUN //» /;

8. TASNIFLASH SIFATIGA QO'YILADIGAN
TALABLAR

8. TPEBOBAHUSA K KAYECTBY U KJIACCUDUKALIMU

8. REQUIREMENTS FOR QMD
CLASSIFICATION

Mahsulot yuqori sifatli va unga qo'yiladigan talablarga javob Tosap  nomken  ObITh  KauecTBeHHBIM M oTBeyaromum | The product must be of high quality and meet the

beradigan, zarur iste'mol xususiyatlari va texnik

MPEAbABIACMbIM K HEMy TPeOOBAHMSM Ha3HayeHwsl, MeiomwuM | requirements for its intended purpose, having the

xususiyatlariga,  ekologik  va  sanoat xavfsizligi | HeoOXoauMble NOTpeOUTENLCKHE CBOWCTBA M TEXHHUYECKHE necessary  consumer  properties and  technical
xususiyatlariga ega bo'lishi kerak. Mahsulot sifati ishlab XapaKTePUCTHKH, XapaKTe pUCTHKH 9KOJOrMYECKOM
chigaruvchining zavodida berilgan sifat sertifikati bilan NpOMBILIEHHOH  OGesonmacHocTn. KauectBo ToBapa momkHO | characteristics. The quality of the goods must be

tasdiqlanishi kerak.

H3IrOTOBUTEIIA.

| characteristics, environmental and industrial safety

MOATBEPXKAATbCA  cepTHdHKATOM  KadyecTBa, OT  3aBoja | confirmed by a quality certificate issued by the

manufacturer.

9. QO'SHIMCHA TALABLAR

I 9. AONOJIHUTEJIbHBIE (MHBIE) TPEFOBAHUS

9. ADDITIONAL (OTHER) REQUIREMENTS
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Texnik hujjatlar rus tilida bo'lishi kerak. Yetkazib berishda
etkazib  beruvchi taklif etilayotgan mahsulotlarning
belgilangan talablarga muvofigligini tasdiglovchi hujjatlarni
tagdim etishi shart:

- etkazib berish partiyasiga sifat pasportini (asl nusxasi yoki
etkazib beruvchining muhri bilan tasdiglangan nusxasi)
tagqdim etish kerak.

- yetkazib beruvchi texnik parametrlarning muvofigligi va
sifati uchun ham javobgardir;

- Agar mahsulotlar 51fal talablariga javob bermasa,
mahenlatlar aavtarilishi kerak va uni c(\'xh oh<h va Uk"mb
tushadi.

Yetkazib beruvchi ishlab chigaruvchi zavodning ishlab
chiqaruvchisi yoki rasmiy dileri bo'lishi kerak (dilerlik
sertifikatining nusxasini taqdim etishga ishonch hosil giling).
Ushbu xarid hujjatlarida ko'rsatilgan tegishli tarzda
tasdiglangan ushbu hujjatlarning nusxalari ishtirokchi
tomonidan o'z taklifiga kiritilishi kerak.

TexHudeckas AOKyMEHTaLMs HO/KHA ObIThb Ha PYCCKOM fA3BIKE.
[Ipu nocraske [TocTaBUIMK J0/OKEH MPEACTABUTL JOKYMEHTI,
MOATBEPK AAIOLIME COOTBETCTBUE MPEAIaraeMoii UM MpoayKLUH
YCTaHOBJIEHHBIM TPEOOBAHUSIM!

- HeoOX0MMO TTPe0CTaBUTh MACTIOPT KayecTa (OpUrHHa WilK
KOTHsI, 3aBepeHHas nevarsbio [TocTaBIinKa) Ha NapTHIO NOCTABKH.
- NMOCTaBILMK TAKKE HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a COOTBETCTBHE
TeXHMUECKMX NapaMeTPOB W 33 Ka4eCTBO;

- B Clydyae HECOOTBETCTBHS MPOAYKUMM TpeOOBaHMAM MO
KauecTBY, NPOAYKLHsA MOLICKUT BO3BPATY, a BCE 3aTpathl MO €€
nvmoopeTuuno u nocrarke noxarcs na IMocrapinka. [TocTapuik

CH OblTb NPOM3BOML M opULHANLHBIM  AHJICPOM
3aBoja- nponsaonmeﬂx (00s13aTeNbHO  MPEJOCTaBMTh  KOMMIO
aunepckoro  ceprudukara). Kommu  aHHBIX  1OKYMCHTOB,
3aBEpEHHBIX HA/UIEkKAlIMM 00pa3oM, yKasaHHbIX B HacTOAIICH
3aKyNOYHOMW  JIOKYMEHTALMH,  JIOJKHbl  ObiTh  BKIIIOYEHBI
YYACTHHKOM B COCTAaB CBOETO MPEIOKEHHUS.

ITCJICM .

Technical documentation must be in Russian. Upon
delivery, the Supplier must submit documents confirming
the compliance of the products offered by him with the
established requirements:

- it is necessary to provide a quality certificate (original or
a copy certified by the Supplier's seal) for the delivery
batch.

- the supplier is also responsible for compliance with
technical parameters and for quality;

- in case of non-compliance of the Products with quality
requirements, the Products shall be returned, and all costs
for its purchase and delivery shall be borne by the
Supplier.

The supplier must be a manufacturer or an official dealer
of the manufacturer (it is obligatory to provide a copy of
the dealer certificate). Copies of these duly certified
documents specified in this procurement documentation
must be included by the participant in his proposal.

10. YETKAZIB BERISH MIQDORI, JOYI VA
MUDDATI UCHUN TALABLAR

10. TPEBOBAHUS K KOJIUYECTBY,
KOMIUIEKTALIMU, MECTY U CPOKY
(MEPUOJIMYHOCTH) NIOCTABKH

10. REQUIREMENTS TO THE QUANTITY,
PACKAGING, PLACE AND TERM (FREQUENCY)
OF DELIVERY

Miqdori mazkur texnik topshirigning 4.1 bandiga asosan.

Kommiekralus cOrjlacHO NMyHKTY 4.1 1aHHOIr0 TEXHUYECKOTO
3aJaHus.

Configuration in accordance with clause 4.1 of this
technical specification.

Yetkazib berish vaqti va joyi shartnoma shartlari
kelishilayotgan vagtda belgilanadi.

Bpemsi 1 MECTO JJOCTABKM OTPEACIISAETCS TIPH CONIacOBaHNN
YCJIOBUH JIOTOBOPA.

The time and place of delivery is determined when
agreeing on the terms of the contract

1. TAQDIM ET!LADIGAN MA'LUMOTLAR
SHAKLIGA TALAB

11. TPEBOBAHME K ®OPME MPEJCTABJISIEMOM
NHOOPMALUU

" Matn ma'lumotlari (tavsif, chizmalar, diagrammalar) rus va
o’zbek tillarida, qog'oz va elektron versiyada (1 nusxa)
taqdim etilishi kerak.

Tekcroas mH(opMaums (OMMCAHHE, YEPTEKH, CXEMbl) HOIKHA
NPeIOCTaBIATLCA HA PYCCKOM M Y30€KCKOM si3bIKaX, B GyMakHOM
¥ 371eKTPOHHOM BapHaHTax (1 sk3emmsp).

Text information (description, dra
be provided in Russian and Uzbg
and electronic versions (1 copy).

, %&ﬁsrm)zms%\
a nguagesAin papen i
% \\ TEXNIK XU LOSALAR '/

LN N

12. QO’SHIMCHA MA'LUMOTLAR

12. JOTMOJHUTEJbHASI UTHOOPMA LA

Marland-Cecon mufta agregatlarining skaner variantidagi
ma’lumotlari va chizmalari- 4 varaq.

YepTexk ¥ JONOTHUTEIbHAS HHPOPMALHs 110 arperaTam “Marland
Cecon” NpmIaraeTcs B CKAHMPOBAHHOM BapHaHTe Ha 4-X JINCTaX.

12. ADDITIONAL lNFOMAW i/
con”

A drawing and additional information of
units is attached in a scanned version of 4 sheets
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Russian and English languages, the Russian language shall prevail.

Developed by:

The head of the reliability management service:
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NMonHOCTLIO repMeTUYHbIE
MNpeaHasHa4vyeHHble ANA HenpepbIBHOM 3KCNyaTauum
He TpeOylowmMe BbIKITHOYEHUA ONA NPoBeAeHUA CMa3Ku

MydTil “M” CECON® Cepun CEUS|

WHCTPYKUMA NO MOHTaXy

\—P-1 346-2-MC-RU-A4
BIONNETEHb C-300M
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.Marland Clutch:

Altra Industrial Motion




PNCLUNEGS wecobnionenne aaHHBbIX

MHCTPYKUMIA MOXET NPUBECTU K NOBPeXAeHNIo
nu3genvs, NnoBpexaeHnio o6opyaoBaHus, a TaKke
K Cepbe3HbIM UM CMepTeNbHbIM TPaBMaMm
o6cnyxuBaloLero nepcoHana.

MoHTaxX, cMa3biBaHWe U TeXHN4YecKoe
obcnyxuBaHue

Ob6wume cBegeHun

My Tel CECON npownasoacTea komnawun Marland
npeaHasHayeHbl Ans HenpepbiBHON JKCnyaTauum

B TeyeHune 24 4acoB B CYTKM Ha NPOTSHKEHUU Lienoro
rofa wnv npu HeobxXxoaAMMOCTH Ha NpoTsHkeHun Gonee
ANWUTENbLHOro cpoka. Tak Kak Ha noAobHyl0 HenpepbIBHYIO
3KCMnyaTaumnio HenoCpeaCcTBeHHOe BIIUSIHWE OKa3biBaeT
TLWATENbHOCTb MOHTaXa, CMa3blBaHWUS N TEXHNHYECKOro
obcnyxvBaHus, BaXHO UCNONb30BaThL cneayoume
pekoMeHaaunn B ka4ecTBe OCHOBbI ANA Haanexalero
yxoga 3a myctamm CECON.

Mpn nonyYyeHnn nagenvs TwaTtenbHoO 0OCMOTPUTE ero
Ha NpeaMeT NOBPEXAEHN NpU TPaHCNOPTUPOBKE U
HemeaneHHo coobLMTE B TPAHCMOPTHYIO KOMMAaHMIO O
no6bIx 06HApY>XEHHbIX NOBPEXAEHUAX.

Bce Tabnunykn n 6ionnetenn, npunaraembie K U3genuio,
Heo6XxoAnMO BHUMATENBHO NPOYECTb A0 BBOAA M3aenus
B 9KCMJlyaTaumio ¥ COXpaHUTb B Ka4eCTBE CNpaBOYHbIX
maTtepuanoB Ha Gyayluee.

AQCTOPOXHO HeoOXxoAuMoO NpeanpUHATL
COOTBETCTBYHOLWMNE Mepbl, YTOObI He AONYCTUTL
BBOAA M3aenusi B 3KCnnyaTauuio Ao 3anpaBku
€ro MacrioM, COOTBETCTBYHOLIMM TeXHUYECKMUM
ycnoBusmMm, oo TpebyemMoro cratm4eckoro
ypoBHA. Cm. aTan «3anyck».

PaanuyHble KOMNNeKTyLwme Yactn u getanm,
yrnoMuHaemble B flaHHOM GronneTeHe, MOXHO Nerko HanTu
Ha cxeme CEUS v B nepeyHe getanen.

AnekTpuyeckoe 3azemneHne

Pe3bboBble 0TBEPCTMA NpeaHa3HaveHbl Ans
3NEeKTPUYECKOro 3a3eMrneHust yCTpoucTea. [Ans nonyyeHuns
[AOMNONHUTENBHOrO KOMMNNEKTa CBSXKUTECH C KOMMaHWe
Marland.

XpaHeHue

N3HyTpn MmychTel CECON nokpbIThl KOHCEPBALMOHHBIM
Macrnom Ans 3awmTbl BHYTPEHHUX paboumx yacTen

OT KOPPO3MK BO BPeMsi TPAHCMOPTUPOBKM U
NOArOTOBUTENBHOIO NEPUOAA, COCTABNSIOLLEro He

6onee ogHOW Heenu ¢ MOMeHTa A0CTaBKN U3aenust Ha
MEeCTO 3KCnnyaTaummn 4o BBOAA U3OENNUS B NOCTOSIHHYIO
akcnnyataumio. Het Heo6xoaMMOCTH BbIMbIBaTh
KOHCepBaUnoHHoe Macno u3 kopnyca My Tl CECON, Tak
Kak OHO pacTBOPUTCS Npw 3anveke 06bI4HOro Macna.

KoHubl Bana n coeguHUTeNbHble Mytb’l'bl TaKkKe NoKpbITbl
KOHCepBaLMOHHbIM MacnoM. He cMbiBainTe 31O 3awWwmnTHOE
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NOKpbITUE C KOHLOB Bana unm coegnHnUTenbHbIX Myd.)T.

Ecnu npeanonaraeTcst XpaHuTb AaHHoe u3aenve B
TeYeHne ANUTENbLHOrO BPEMEHWU, HEMEANEeHHO 3anosHuTe
€ro Macriom COOTBETCTBYIOLLEro copta 1 obbema, Kak
yKasaHo Ha nacnopTHoi Tabnuyke, 3akpenneHHomn

Ha kopnyce. [Insi 3anonNHEeHNs CHUMUTE ABE KPbILLKM
2-010MMOBbIX NaTpy6KoB, NO OQHOW C KaXA0N CTOPOHBI
BEpXHeW KpbILKM Kopnyca, U 3anenTe nonoBuHy
HeobXoAMMOro KonmyecTBa macna B 0gHO OTBepCTue, a
OCTaBLUYIOCS NOJIOBUHY - BO BTOPOE. YCTaHOBUTE KPbILLKM
natpy6koB Ha MecTo. YTo6bl 06ecneunTb repMeTMYHOCTb
n3genuvs, He yctaHaBnuBanTe ykasaTenb cTaTu4eckoro
ypoBHs Macna u punstp-canyH. O6s3atensHo Bpallante
Barnbl HE pexe YeM OAuH pa3 B ABE Heaenw.

Ecnv nsgenuve 6yaeT MOHTUPOBATLCA U BBOAWUTLCA
B 9KCNnyaTaumio cpasy nocne AocTaBku Ha MecTo
3KcnnyaTaumu, BbINOMHANTE MOHTaX COrnacHo
HWXecneayowen UHCTPYKLUNN.

OnopHble OCHOBaHUA

Heobxoanmo cobniogaTe OCTOPOXHOCTL Npu BbiGope
HEXECTKOro OCHOBaHWs, HaNPUMEp NErkux CTanbHbIX U
[epeBsiHHbIX KOHCTPYKLWIA, TaK Kak OHW MOTYT NPUBOANTb
K NOBPEXOEHNAM.

PekomeHayeTcs UCNonb3oBaTh XeCcTkoe OCHOBaHue,
Hanpumep xene3o6eToHHbIA NOCTaMEHT N
KanuTanbHy CTanbHyl KOHCTPyKUMio. Bepx ocHoBaHus
[omkeH GblTb NNOCKUM, 4TOObI n3bexaTb Aedopmaumnn
Kopnyca.

Ecnu nagenve CECON 6yaeTt yctaHaBnmBaTbest

Ha 6eToOHHOe OCHOBaHMWe, TO CHavana Ha 6€TOHHOM
OCHOBaHUKN HEOGXOANMMO NpY NOMOLLM aHKEPHbIX 6onTos
3aKpenuTb CTasnbHylo NNUTY ¢ 6onTamu ansa kpennexus
onop.

MoHTax

Ha kopnyce MydTbl pacnonoxeHsl ABa pbiM-6onTa.
OHM npegHasHayeHbl ANs NepemMeLLeHns, nogbema u
onyckanus nagenuss CECON B TpebGyemoe nonoxexue.

AOQCTOPOXHO Uzpgenua CECON 3anpeuwaetcs
nepemeLyaTb C NOMOLYbLIO CTPON UMK Lenewn,
06epHYTbIX BOKPYr BbICTyNaKlLLein 4YacTn Banos.

A. HanpaBneHue BpauweHusn
BobixogHon Ban n3genuss CECON (

KpbiLIKe Kopnyca Mychbu, o603
[aHHbI Ban cnegyeT coeanHs
obopypoBaHus.

BxogHon Ban n3genusi CECON (
Takke o6o3HayeH nacnopTHow Tab.

nsgenunsa CECON, 4To 1 py4HOM PPUKLMOHHBIN
Topmo3 (aetanb No. 4). [laHHbIVi Ban cnepyeT
CoeaVHATb C Banom seayliero o6opyaoBaHus.

B kauyecTBe 4ONONHUTENbHBLIX MEP NPEeAOCTOPOXHOCTU
nepea Ha4yanom cGopkv NpoBepbTe HanpasneHue
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BpaLleHust cBo6oAHOro xoaa, yaepXxueas

BxoaHow Ban usgenus CECON (aetanb No. 12) B
HenoABWXHOM MOJIOXEHUU U OAHOBPEMEHHO NbITasCh
BpaLaTh BbIxoaHOU Ban (getane No. 26) cHavana B
O[IHOM HarnpasfeHuu, a 3aTem B 06paTHOM.

AQCTOPOXHO Y6eputechb, uTo cBo6oaHOE
BpalleHUe OCYLLEeCTBMAETCA B HY)XHOM BaM
HanpaBneHuu.

B. [lpeHaXHbIW KnNanaH U ykasarenb
CcTaTU4YeCcKoro ypoBHA mMacna
YcraHoBUTE ApeHaXHbI KnanaH 1 ykasaTenb
CTaTUYECKOro YpOBHSI Macna, npexae 4em onycTuTb
n3genue CECON B pabouyee nonoxeHue. [ipeHaxHbIN
knanaH (aetanb No. 23) 1 BU3yanbHbIil yka3aTenb
cTaTuyeckoro yposHst macna (getans No. 40) moryT
BbITb PACNONOXeHbl Ha OAHOW UMK Ha Pas3HbIX
CTOpoHax koprnyca. Mcnonb3aynTe ussneyeHHyo
U3 Kopnyca 3arnyLky natpybka B kadectse
npeaoxpaHUTensHoW Npobku Ha KOHLLE APEeHaXHOro
Knanawa.

C. LleHTpupoBaHue
Mbl pekoMeHayeM OTnpaBnATb COeAUHUTESNbHbIE
BTYNKU U My Tbl, yCTaHaBNMBaeMble Ha Banbl
nspgenus CECON, ans MOHTaxa Ha Haw 3aBof.

TouHoe ueHTpupoBaHue Banos uagenus CECON
¢ Banamu nogcoeauHsiemoro o6opyaosaHus
OYEHb BAXHO U AOMKHO ObITb BLINOMNHEHO B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUUAMU NpOU3BOAUTENS NO
conpsikeHuto. HeCOOCHOCTb MOXET NPUBOAUTL K
HEHYXXHbIM Neperpyskam v HanpspkeHUsM B Banax
M NOALUMUMNHUKAX, @ TaKke MOXeT CTaTb NPUYNHON
oTkasa o6opyaosaHusi. Ecnu coeauHuTensHble
MyTbl noctasnset komnanua Marland Clutch, cm.
TexHuyeckue aaHHble no conpsbkenuto (Coupling Data
Sheet), npunaraemblie k AaHHOMY GlonneTeHto.

Banbl Myt CECON cneayeT coeuHATb C

Banamu BeayLiero v BegoMoro o6opyfoBaHus
YNpYrumy camoLeHTPUPYHOLLIMMUCS LLIECTEPEHHbIMU
COeAUHUTENbHBIMU MyddTaMu ABOMHOIO 3aLenneHus
COOTBETCTBYIOLEro pa3mepa. He ucnonbayiite
nanblesble, ynpyrue npyxuHHble My Tbl Uu

My Tbl C OAUHOYHBIM 3auenneHvem 6e3 onobperus
komnaHun Marland Clutch.

Hukoraa He HaHOCUTE cunbHble yAapbl No

Banam usgenuin CECON npu LeHTpupoBaHuu,
YCTaHOBKE BTYNOK, yCTaHOBKe LUMNOHOK U T.A. Cneapbl
NOBPEXAEHWI, CBA3aHHbIX C HecobnioaeHnem
OaHHbIX UHCTPYKLUWA, NErko BbISIBASIOTCA, U KOMNaHUs
Marland Clutch He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a OTKa3
noBpeXaeHHoW aeTanu (aetanen).

Mocne ycravosku usgenuss CECON B pabouee
nonoXeHue XxenatenbHo UCMonb3oBaTh
MeTannuyeckue perynmpoBoYHbIE NPOKNaaKM
ANs AOCTWXKEHUS! HaANeXallero LeHTpUpoBaHNsA
sanos usgenua CECON oTHocuUTensHO

Banos BegyLlero U Befomoro obopyaoBaHus.
PacnonoxuTte kopnyc Baonb ocu, obecneuvs
3a30pbl MeXAy Banamu CornacHo ykasaHusm
NPOV3BOAUTENEN COeAUHUTENBHBIX MYdT UK Kak
nokasaHo Ha yTBepxaeHHOM YepTexe. [Mognoxure
perynupoBOYHbIe NpoKNaaku Nof onopbl Kopnyca

Marland Clutch ® 800-216-3515

(kenatenbHo U-o6pa3Hble), paBHOMEPHO Pacrnonoxus
UX BOKPYI MOHTaXHbIX GONTOB.

[ns obneryeHns ycTaHOBKU MeTannmu4eckmx
perynupoBOYHbIX NPOKNaAokK NpeaycMoTpeHbl
CKBO3Hbl€ OTBEPCTUS ANl YCTAHOBOYHbIX BUHTOB.

HenpasunbHoe pacnonoxeHue perynupoBOYHbIX
npoknaagok noA onopamu kopnyca unagenus CECON
MOXeT NpuUBeCTU K Aecopmauuu kopnyca npu
3aTArMBaHWMU MOHTaXHbIX 60NTOB.

Mpy HaKNOHHOM pacnonoXeHun cMm. oaobpeHHoe
pacnonoXeHne HakNoHHOW NPOAOSbHOW OCU MOHTaXa
Ha yTBepXaeHHOM yepTexe. [onepeyHas ock AoMKHa
6bITb FOPU3OHTaNBbHOW U NPOBEPSATLCS CMUPTOBLIM
VMHAUKATOPOM YPOBHS.

CneayeT NOBTOPHO NPOBEPSATH LIEHTPUPOBaHUe Banos
usnenua CECON c¢ Banamu BeayLero u BegoMoro
obopyaoBaHuUa Nocne OKOHYaTeNbHOWM 3aTsHKKU
MOHTaXHbIX 60NTOB U Nepea 3aBUHYMBaHUEM GoONTOB
COeAUHUTENBHBLIX MydT.

Mocne MOHTaXa U LEHTPUPOBaHUS 3akpenute
wnoHkamu usgenve CECON, yctaHoBuB fBe
LUNOHKM C OAHOM CTOPOHbI kopnyca. Kpennexue

C MOMOLLIbIO LUMOHOK MO3BOSIUT COXPaHUTL
UCXOAHOE LeHTPUPOBaHUE U Haanexallee B3aMumHoe
pacnonoxeHue Banos B crnyvae,

€CNnu BO3HUKHET HEOBXOAMMOCTb CHSATb U 3aTeM
BHOBb ycTaHoBUTb usgenue CECON, Tem cambim
ofecneunBasn cobnogeHe BCeX BOIMOXHbIX Mep
NpefoCTOPOXHOCTU BO usbexaHue owmnbok npu
NOBTOPHOW cbopke.

3anyck

A. 3anonHeHue Macnom

Myd Tl CECON nocraensioTtcs
He3anosIHeHHbIMX MacrioMm.

Mepepn BBOAOM B 3KCMnyaTauuto usgenve
Heo6X0AUMO 3anofiHUTL MacfioM YKa3aHHOro Ha
nacnopTHov Tabnuuke copTa 40 YPOBHS, OTMEYEHHOro
Ha BU3yanbHOM yKa3aTene CTaTU4eckoro ypoBHs
macna (aetans No. 40). MpubnusutensHo e
KONU4ecTBo macna, Heobxogumoe an gomm%h?
[0 CTaTUYECKOro YpPOBHSI, yka3aHo eH
YepTexe U nacnopTHow Tabnuuke

noBbIlWEHHOEe cuasblaauue,
npoTuBO3aAupHbIE NpUcanku (
3anpewjaetcs ucrnonb3oBaThb KOHCU
CMa3ouHble MaTepuanbl AN BHYTPEeHHEN
cmasku mydT. Ucnonb3oBaHue
HenoAXoAsALWUX CMa30YHbIX MaTepuanos
MOXeT NPMBECTU K HapyLLUEHUIO pexuma
3aKkcnnyatauuu u, B pesynbTare, K
noBpeXxaeHUto o6opyAoOBaHUA.

[nsi kpyrnoroguyHoro cmasbiBanus Myt CECON
npou3ssoacTea komnaHuvi Marland pekomeHayetcs
XUAKOCTb AN aBTOMAaTUHECKUX TPaHCMUCCUiA
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DEXRON |lIl. Jiobble nameHeHns B OTHOLLEHUN
TEXHNUYECKMX TpeboBaHUi K CMa30oYHbIM MaTepuanam
6yayT OTMEYEHbl B MAcnopTHbIX Tabnmykax.

[ns 3anonHeHWsi M3genus Macnom npovsseavTe
TWaTENbHYH OYMCTKY y4acTka BOKPYr KBaapaTHON
3arnywku natpy6ka pasmepom 3/4 groima (19,05 mm),
pacnonoXXeHHON PAAOM C Py4Koi Topmo3a, Y4Tobbl
npeaoTBpaTUTL NonajaHne MHOPOAHbLIX MaTepuanos
BHYTpb kopnyca. CHUMuUTe 3arnyLuky natpybka

C KBagpaTHOM ronoekoin pasmepom 3/4 alonma
(19,05 mm). 3anonuuTe nsgenne macnom vepes
AaHHoe oTBepcThe, 3aTeM NoAoXAUTe J0CTaToqHoe
KONIMYECTBO BPEMEHM, NOKa Macno 3anosiHuT

KOPMyC A0 €CTECTBEHHOrO CTaTUYECKOro YPOBHS
COrnacHo noka3aHWsiM BM3yaribHOro ykasaTtens
CTATUYECKOI'O ypoBHsi Macna. YcTraHoBuTe
3arnywky natpybka

Ha mMecTo.

Y6eamtech, 4TO CETKM MacnsiHbIX uUnbTPoOB (AeTanb
No. 31) 6binn npaBUNLHO YCTaHOBNEHbLI B KOpnyce
(metanb No. 32). YcTaHoBUTE KpbIWKK NaTpybkoB Ha
MECTO W 3aTAHUTE MX OT PYKM.

NMpumeyanue: nagenna CECON pasmepoB
5C n 1M ob6opynoBaHbl ABYyMSA ceTKaMu
MacnfaHbix punbTpoB. U3genus Bcex
ocTanbHbIX pa3MepoB 060pyAoBaHbI
YeTbIpbMSA CeTKamun.

MaeneknTe 3arnywkm naTpybKoB, pacnosioXeHHbIX
B BepxHeM Koxyxe (aetanb No. 30), n yctaHosuTe
unbTp-canyH ¢ NOMOLLbIO NpuUraraemoro
KoneHyartoro naTpybka.

B. Cma3biBaHve coeAUHUTENbHbIX MydT
CmaxbTe coegnHuUTenbHble MydTbl, conpsiraloLme
BXOAHOW U BbixogHou Banbl n3genusa CECON c
BeAyLMM 1 BEAOMbIM Banamu, COrnacHo ykazaHuam
NpoV3BOAUTENSsI COEANHUTENBHBIX MydT. Ecnn
coeanHUTENbHbIE My Tbl NOCTaBNANA KOMNAHWUA
Marland Clutch, cMm. TexHuyeckue gaHHbie no
conpsixeHnuio (Coupling Data Sheet), npunaraembie k
AaHHOMY GlonneTeHxto.

C. NepBoHavanbHbIN 3anyckK
Bo Bpems nepBoHavanbHOro 3anycka npoBepbTe,
CYLLeCTBYIOT NW Kakvue-HUbyab Npu3Hakm
NOKann3oBaHHOrO HarpeBaHus; YAoBNeTBOPUTENbHO
M cMasblBaHue; U HabnogaTcs nu kakue-nmbo
Bubpaummn, cBsizaHHble co cnabo 3aTaHyTbiMM GonTamu
OCHOBaHMS UM HEBEPHO OTLEHTPUPOBAHHLIMU
Banamu. Ecnu Heo6xoanmo 4To-nnGo McnpaeuTb, 3TO
cneayet caenath Ao BeBeaeHus nagenuss CECON B
HenpepbIBHYIO 3KCNnyaTaumio.

Mpumeuanue: Mpu makcumanbHOM
Ha3Ha4eHHOW CKOPOCTM Ha cTabunusaumio
YPOBHSI Macna MoxeT yxoautb Ao 10 munyT.

TexHuyeckoe o6cnyxuBaHMe CUCTEMbI
CMasku

A. Yka3aTtenu ypoBHs Macna
Mapenus CECON noctaBnsioTcsi ¢ 2 BU3yanbHbIMU
yka3aTtensiMm ypoBHs Macna. OauH pacnonoxeH ¢
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Topua Kopnyca MydTbl U NOKa3biBaeT MAHUMANbHbIN
ypOBEHb Macna, KoTopblii HeobxoanMo noaaepxusaTtb
npy HeNpepbIBHOW AKCnnyaTauum U3genvsa nnm
aKcnnyaTaumm B Te4eHne no KpanHenmaximum
intended speed.mepe 10 MUHYT Npy1 MakcumanbHON
paboyen yactoTe BpaweHus. Bropon ykasartens
YPOBHSI Macna pacnosioXeH B HUXHel Yactn 6okoBow
CTEHKM Kopryca MydTbl U NOKa3biBaeT TOSbKO
cTaTMyecku ypoBeHb macna.

YpoBeHb Macna Bo BpeMs 3Kkcnnyartauuum

Bo Bpemsi akcnnyaTauuv ypoBeHb Macna B M3genum
CECON pomxeH nogaepXvBaTtbCsi He HXe
MWHMManbLHOro YpPOBHSI Macna npw aKcnnyartaunm, Kak
ykasaHoO Ha BM3yanbHOM yKka3aTene ypoBHS Macna,
pacnonoXeHHOM B TOPLIEBOW YacTn kopnyca MydTbl.

Mpw nageHnn ypoBHS Macna HWxe MUHUManbHOro
paboyero ypoBHs Heobxoaumo nobaBuTb
[oCTaToOYHOEe KONMYecTBO mMacna, YTobbl ypoBeHb
NOAHANCA A0 yKa3aHHOro MUHMManbHoro pabo4yero
ypoBHsi. YTobbl f06aBUTL Macno, CHUMUTE OfHY

13 KpblLLeK 2-A10AMOBbIX NaTpybkoB B BEpXHEN
YyacTu kopnyca MydTbl. Mpu gobaBneHun macna HeT
HeobxogumocTy octaHaenmeaTtb nagenne CECON.

BHumanme: Pabounin ypoBeHb macna MoxeT ynacTb
HWXE YKa3aHHOr0 MUHUMAnNbHOIO YPOBHS NPU HU3KNX
YacToTax BpalleHVss BXOAHOro Bana, Hanpumep

Npyu NCMONb30BaHNN C NYCKOBLIMW ABUraTensiMu,
AONONMHUTENbHLIMU HU3KOOBOPOTHLIMK ABUraTENSMU

n 7.4. CTatnyecknin ypoBeHb, ykazaHHbIN Ha GokoBo
NoBEpXHOCTM Kopnyca, AOCTaTO4eH ANA Haanexallero
CMa3blBaHus.

. 3ameHa ceT4aTbIX MacnsiHbIX (hUNLTPOB

Buumanume: Pabounn ypoBeHb macna ynaget

HWXe yKa3aHHOro ypoBHSi NpY 3aCOPEHUN ceTyaTbIX
MacnsiHbiX punbTPoB. PUNLTPLI MOXHO CHATb BO
BpeMsi 3KCnnyaTaunm n3genms, CHsB 2-411MMoBbIe
3arnywky natpybka B BepxHei YacTtu kopnyca MydTbl.
Cpa3y nocne yaaneHus 3acopuvBLUErocs GunbTpa,
NpoOMoTe 0caaok ¢ cuta, YTobbl OH Bbin roToB K
AanbHenLWweMy UCnonb30BaHUIO.

HenpaBunbHble METOALI TEXHUYECKOro 06CNyXMBaHNUS
4acTo NPMBOAAT K NOMaAaHUIo rPsi3u U MHOPOAHbIX
mMaTepuanoB B Macro U, crnegoBaTenbHo, B KOpMyc
n3gennss CECON. XpanuTe 3anac macna, KaHuCTpbl,
HacoCbl UM BOPOHKW, UCMOMb3yeMble ANs 3anpasku
MacroMm, YACTbIMUA U 3aLMLLEHHBIMWA OT BO3MOXHOTO
nonagaHusi NOCTOPOHHNX NpUMecen.

OT160p Npo6 macna

[Ons goctmxkennsa anutensHon 6e3oT!
n3genma CECON Heobxoanmo, 4To
Macno B Koprnyce u3genusi NoCTosiH
He copepxano ocagka. YTobbl Npos!
npou3BoanTe NPOBEPKY COCTOSIHUS
npo6bl gJocTaTouHOro o6bema yepes
npo6 nnn cnneHon kpaH (aetanb No.
oT60p Npo6 macna MoxeT NPON3BOAUTLC!
n3penus u He TpebyeT ero OCTaHOBKMU.

370, Y

¥,

BusyanbHoe HabnogeHue 3a ykasartenem

paboyero ypoBHsi Macna u MacnsiHbMm unsTpamu
oGecneynBaeT AONONMHUTESIbHYIO NMPOBEPKY YNCTOTbI
macna.
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YacrtoTta otbopa npob cMa3ouHoro macna v ero
3ameHb! B usgenvum CECON sBnsieTcst BaXHbIM
(hakTopoM U MOXeET GbITb onpeaeneHa ToMbKo no
uHauBuayansHomy onbiTy. OAHaKO XenartensHo
oT6upaTh NPobbl CMa304HbIX MaTepuanosB HECKONbKO
pas3 c HeAenbHbLIM MHTEepBanoM nocne BBofa usgenvs
B akcnnyatauuio. PeaynbTathl gaHHoro otéopa npo6
onpeaensaT Heo6XoAUMYIo YacToTy oT6opa npo6

B AanbHenlweM, KOTopasi MOXeT yBenuuuTbLCs A0
ofHOro MecsAua, Ho B Nbom cnyyae uHTepsarbl
Mexay NpoBepkaMu He AOMKHbI NPEBbILLAaTL Tpex
MecsiLeB.

Ecnu B npo6e Macna UMerTCs NpU3Haku Hanuuus
BRaru Unu 3arpasHeHUs MHOPOAHLIMK MaTepuanamu,
Takue NpMMecU MOXHO CMUTb U3 Kopnyca Yepes
ApeHaxHbIi knanaH. Ecnu usgenuve Haxogurces

B NpoLecce 3KCnyartauuu, He cnusaiite Gonee

1 kBapThl (0,95 n) macna 3a pa3. CnuToe KoNM4ecTso
[OMKHO BbITb HEMENEHHO BOCMOMHEHO CBEXUM
Macrnom, COOTBETCTBYHOLLUM TEXHUYECKUM
TpeBoBaHusiM. HoBoe Macno MOXHO AONWUTb, CHAB
OfIHy M3 KpblLLEK NaTpyGKOB UNK 3arnyLuky naTpy6ka,
Yyepes KOTOpbI Macno 3anveanock nNepsoHavansHo.

E. 3ameHa macna
Cpoku 3aMeHbl Macna onpeaensiioTcs no pesynbratam
oT6opa npo6 macna. Ecnu pesynbtatsl 0T60pa npob
Macrna He ykasblBaloT Ha UHoe, Macro B MydTe
crieayeT MOMHOCTBIO 3aMeHATb OAUH pa3 B roa Ans
HenpepbiBHOM paboTbl.

F. ®unbTp-canyH
dunbTp-canyH Heo6XxoaAUMO YUCTUTL C perynsipHbIMU
uHTepeanamu. Yactora nofo6Horo o6cnyxusaHus
3aBUCUT OT COCTOAHUSA d.)MﬂprleU.lMX 3ANnemMeHToB
npu UX OCMOTPE U YUCTKE nocne KOpoTKoro nepuoga
aKkcnnyartauuu.

G. CoeauHuTenbHble MydTbl
CnegayiiTe ykasaHusm Npou3soauTens
coeguHUTENbHbIX Myd)T B OTHOLUEHUUN CMa3biBaHUA U
TeXHU4YeCcKoro OﬁCHY)KMBaHMﬂ AaHHbIX My¢)T.

Py4yHOW (hpUKLUMOHHBLIA TOPMO3

Mpw ycTaHoBKe ABOWHOTO NpuBoAa ¢ Typ6uHoi B
KavyecTBe anbTepHaTUBHOrO NpUBOAA, CyMMapHoe
cTaTUyeckoe TpeHue perynstopa xoaa TypouHsl,
NOALUMMHUKOB M peaykTopa 06bI4HO ABNAETCS
[0CTaTOuHBLIM A5 TOro, YTOBbLI BXOAHOW Ban usaenus
CECON He cMor HauaTb BpalleHue npu cBo60aHOM xoae

MyThI.

PyuHO TOPMO3 MOXET NPUMEHNATLCA ANs obecneveHus
HEenoABWMXHOCTY anbTepHaTUBHOrO MNOAKMHYEHHOro
npvBoAa, eCNu CTaTUHECKUA MOMEHT COMPOTUBNEHNA
TpeHus npueoaa (HanpuMep anekTpoasuraTens ¢
LLIAPVKOMNOALUMUMHMKAMU) HKE MOMEHTa COMPOTUBMEHUSA
ceo6oaHoro xoaa usgenus CECON npu xonogHom
3anycke.

AOCTOPOXHO PyuyHo# TOpMO3 Heo6xoauMo
OTNYCTUTHL A0 3anycka anbTepHaTUBHOro
ABuratens.

B cnyuae, Koraa anbTepHaTUBHBIA NPUBOA BpaliaeTcs
NOA Harpyskom 1 3aTeM BbIKIKOYAETCH, 8 OCHOBHOM

Marland Clutch ¢ 800-216-3515

NpVBOA 3anyckaeTcs U NPUHUMAET Harpy3ky, MOMeHT
conpoTusneHusi ceaoboaHoro xoaa usaenua CECON
MOXET NPUBOAUTL K AanbHENLLEMY BPaLLEHUIO
anbTepHaTUBHOIO NPUBOAA, XOTS U ¢ 6onee HU3KOM
CKOPOCTbIO, YeM HOpMarnbHas aKcnnyartaunMoHHas
ckopocTb. Ecnu aTo npogonxatolleecs BpauieHue
ABNAETCS HEeXenaTernbHbIM, MOXHO BOCMOMb30BaTLCA
PY4HbIM TOPMO30OM ANA NAaBHOro 3aMeANeHUs BpalleHus
1 ganbHelLer NoNHON OCTaHOBKU anbTepHaTUBHOMO
npusoja.

AOCTOPOXHO Mepea NOBTOPHbLIM 3anMycKoM
anbTepHaTMBHOIO NPUBOAA PYYHOI TOPMO3
Heo6Xo0aUMO OTNYCTUTD.

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE U BO BpeMs HOpMarbHOW
akcnnyaTauuu usgenus CECON Topmo3 3admkcupoBaH B
BbIKMIOYEHHOM MOSIOXEHUU Ha Kopryce MydTbl

1 3akpenneH HeGonbLlnM 60NTOM, NPOXOAALLMUM Yepe3
0TBEpCTUE B KOHLE pyyku 1 B cTonope. [ina BKOYeHUs!
TOpMO3a yaanute HebonbLuoi 6oNT U NOBEPHUTE PYUKY
npumepHo Ha 90 rpaaycoB, Noka He OLLYTUTE PyKOWA
conpoTuBneHue.

AOCTOPOXHO MpunaraiTe TONbLKO ycunue pyku.
He yanuHsiiTe py4Ky ¢ NOMOLWbLIO TPyGbl Unu
OpYrux CpeacTB, Tak Kak Takum o6pasoM MOXHO
noBpeAuTb Usnenue.

TexHu4eckoe o6cnyxvuBaHue

OcyuecTsnaTb pa3bopky U peMoHT MycdTel CECON
Ha MecTe aKcnnyaTauum He pekomeHayeTcsi. B
crnyyae BO3HWKHOBEHUS Npobnem CBA3blBauTeCh
HenocpeacTBeHHO ¢ komnaHuen Marland Clutch.

AOCTOPOXHO Bpawatouieecs obopyaoBaHue
npeacTaBnseT NoTeHUUanbLHyH ONacHoCcTb U
MOXeT NPUBECTU K TpaBMe UK NoBpexXAeHUo
MMyLlecTBa NPU OTCYTCTBUM Hagnexaulen
3auuThl. Cobnioaanite cooTseTcTBylOWMUE
HOpPMbI ¥ NMpasuna.
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HOetanb No | OnucaHue Oetanb No | OnucaHue
1 laika wnuneku TopMo3sa 25 Hepxarenb KynaykoBoro gucka ¢
2 LWnuneka Topmosa 5 s
3 Waita Wwnnbkyt TopMo3a 26 dnaHueBbI BbIXOAHOW Ban
a Pyuka TopMo3a 27 Mpobka noToka macna
5 YNOpHbI BUHT TOpMO3a 28 bykcaTop MygiTH
6 Kpblilwka ynnoTHeHUs1 TopMo3a 1 %3 B::;;LCZZPY)KMHHHM" URAOG o
ynnoTHeHuve 28 A
KpbliLka kopnyca ¢ npoknagkom 50 Gepan S S BOR R
npoknagkon
Ykasatenb paboyero ypoBHs macna
31 KopauHa ceTtyatoro macnsiHoro
TopmosHas konogka cdunbTpa
10 MacnooTpaxarens 32 Kopnyc cetyaTtoro macnsiHoro
11 Kpblilwka ynnoTHeHust Bana u PuneTpa
npoknaaka 33 MacnsHbii nogaoH
12 BxogHow Ban 34 LTok ceTyaTtoro macnsiHoro cdounsTpa
13 MacnsiHoe ynnotHeHue 35 Kpblilwka A4ns ocMoTpa ceTyaToro
14 LapvkonoAawunHuk PuneTpa
15 Kopriyc MydTbi 36 dunbTp-canyH
16 BonTbl ¢ koHTpravikamu ans geranu 37 Matpybok ¢ HapyxHoit pesboli no
20 KOHLUaMm
17 PacnopHasi BTynka nogwunHUKoOB 38 MpyxuHa MydTb!
18 Kpbituka MydTbi 39 LLinoHka kynaykoBoro gucka Myl
19 PacniopHas npoknaaka kynavka 40 z;acfgenb CTaTUYECKOro ypOBHS
0 BHeluHee KonbLOo C ynnoTHEHEM
2 s m 41 Pbim-6ont
21 Kynayok My Tbl cBO60AHOrO X0aa N
y i i a 42 BWHTBI ¢ NpyXWHHBbIMK Wanbamu ans
22 PonukoBbin yzen MydTsl aetanu 11
23 OpeHaxHbI knanaH 43 BUHTBI C NPYXMHHBIMK Wai6amu aAns
24 TopueBas KpbllKka C NPOKNaAKoil petanu 7

Marland Clutch ¢ 800-216-3515
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FapanTus

Komnanus Marland Clutch rapaHTupyer, 4to 6yaeT Nnpou3BoAUTb PEMOHT U 3amMeHy (B 3aBMCUMOCTH OT TOro,

yTo ByaeT 6onee LenecoobpasHbiM) NKGLIX UFOTOBMNEHHBIX M NPOAAHHBIX €0 n3genuin, B KOTopbix byayT
0BHapyeHbl AedekTbl MaTepuana unm Npon3BoACTBEHHbIe AedeKTbl, B TeHeHne Tpy (3) ropga ¢ patbl OTrpy3KK.
[laHHas rapaHTUs pacnpoCTpaHAETCs TONbKO Ha NepBOHaYanbHLIX NOKynaTenen u He nepeagaetcs (He
nepeyctynaercsi) 6e3 npeaBapUTEeNbHOIO COrnacus KOMMNaHum

Marland Clutch.

[laHHas rapaHTVUs pacnpoCTpPaHAETCs Ha HOpMarbHOE MCMONb30BaHUe U3AENNii U He NOKpbIBaeT yliep6 nnm
nedeKkTbl, Bbi3BaHHble BHECEHWEM U3MEHEHUI, aBapUAMU, XanaTHOCTBIO MM HEHaANEXaLLMM MOHTaXOM,
akcnnyataumeit Tm6o obecnyxvBaHmem.

O6s3atenbcTBa komnanum Marland Clutch B pamkax gaHHOM rapaHTUM OrpaHUYMBAIOTCS PEMOHTOM UK 3aMEHON
nedeKTHbIX M3AENUA, U HX NPU Kakux ycnosusix komnanus Marland Clutch He 6yaeT HeCTV OTBETCTBEHHOCTb 3a
KOCBEHHbIN, HEeNPAMON Unn cny4YaiHbiv ywep6 nio6oro Buaa, NPUMMHEHHBbIN B XOA4e NPOM3BOACTBA, Npoaaxu nnv
ucnonb3oBaHua aedekTHoro nagenus. Komnanms Marland Clutch He npvHumMaeT Ha cebs 1 He ynonHomoumsaeTt
koro-nnmbo OT ee UMeHn AaeaTb Kakue-nBo Apyrve rapaHTum Unu NPUHUMaTh Kakue-nnbo apyrvme BuAbl
06sa3aTenbCTB MK OTBETCTBEHHOCTW.

\wMarland Clutch

Altra Industrial Motion
www.marland.com

23601 Hoover Rd.
Warren, MI. 48089
1-800-216-3515
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